I. CRONICA LEGISLATIVA

[1. Caraiunya (poce d'l dejuliol a 31 de desembre de 1997)

Santiago ViLarpELL | Copina

Cap del Negoctat de Normalitzacié de I’ Administracié Local (e.f.)
de la Direccié General de Politica Lingiiistica de la Generalitat de Catalunya

Activitats audiovisuals

En aquest sector cal assenyalar les disposicions segitents: Ordre de 12
de setembre de 1997 (pocc nim. 2493, de 10 d’octubre) del Departament
de Cultura. Modifica I'Ordre de 21 abril 1997 <rLp ntim. 28 >, per la qual
s’aproven les bases que han de regir la concessié de subvencions per a ini-
ciatives destinades a augmentar les estrenes comercials de llargmetratges
doblats i/o subtitulats en llengua catalana:

«Article tnic. Modificar la base 2 de 'annex de I'Ordre de 21 d’abril
de 1997, per la qual s’aproven les bases que han de regir la concessié de
subvencions per a iniciatives destinades a augmentar les estrenes comer-
cials de llargmetratges doblats i/o subtitulats en llengua catalana, que pas-
sa a tenir el redactat segiient:

»Poden optar a aquestes subvencions les empreses de distribucié cine-
matografica que estiguin interessades a realitzar el doblatge al catala de
llargmetratges produits preferentment en paisos no pertanyents a la Unié
Europea i/0 la subtitulacié en catala de llargmetratges en versié original de
qualsevol procedéncia.
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»Els llargmetratges no adregats a sales o circuits eminentment comer-
cials queden exclosos d’aquesta convocatoria.

»Les empreses de distribucié poden optar als ajuts segiients:

»a) Per a despeses de doblatge al catala i de copiatge de llargmetrat-
ges preferentment de paisos no comunitaris.

»b) Per a despeses de subtitulacié al catala i de copiatge de llargme-
tratges.

»¢) Per a despeses de promocié.»

Resolucié de 29 de setembre de 1997 (pocc nam. 2502, de 23 d'octu-
bre) del Departament de la Presidéncia. Es fa public I'Acord del Govern
de 2 de setembre de 1997, d’autoritzacié de la transferéncia d’'una con-
cessi6 per a la gestié d’una emissora amb modulacié de freqiiéncia 2 Man-
resa.

«Acord de 2 de setembre de 1997 del Govern de la Generalitat, pel
qual s’autoritza la transferéncia per a la gestié del servei de radiodifusié so-
nora en ones métriques amb modulacié de frequéncia 2 Manresa, 91.8
MHz,

»[...].

»Atés que la documentaci6 aportada per Taelus, SL, ha estat correcta i
que aquesta societat ha assumit els compromisos segiients:

»[...].

»c)  Que la llengua que s’utilitzara en tota la produccié propia sera la
catalana».

Decret 265/1997, de 17 d’octubre (pose nim. 2303, de 24 d’octubre)
del Departament de la Presidéncia. Es despleguen aspectes de Ia Llei
8/1996, de 3 de juliol, de regulacié de la programacié audiovisual distri-
buida per cable <rLD 27, pag. 179-80>.

«Preambul. La Llei 8/1996, de 5 de juliol, de regulacié de la progra-
macié audiovisual distribuida per cable, en el marc de la normativa ba-
sica estatal i, més concretament, de la Liei de 'Estat 42/1995, de 22 de
desembre, de les telecomunicacions per cable <rLD 23, pag. 253>, pre-
tén que les relacions entre operadors de cable i programadors indepen-
dents siguin transparents i no discriminatdries [...]. Sense oblidar també
I'adopcié de determinades mesures a I'efecte de protegir la llengua cata-
lana.

»[...].

»Article 2

»Funcions de la Direccié General de Radiodifusié i Televisié
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»[...].

»c) Rebre trimestralment la declaracié de 'operador relativa al com-
pliment durant el trimestre immediatament anterior de les obligacions pel
que fa a la programaci6 audiovisual, la pluralitat lingiiistica i la difusié de
comunicacions d’interés piiblic, dins la seva demarcacié, obligacions que
recullen els articles 6, 7 i 8 de la Llei 8/1996, de 5 de juliol, de regulacié de
la programacié audiovisual distribuida per cable, i I'article 2 del present
text normatiu.

»L.'operador haurd d’entregar I'esmentada declaracié dins el termini
dels deu primers dies habils de cada trimestre i aquesta cal que reflecteixi
necessariament la identificacié de la concessid aixi com la manifestacié ex-
pressa que durant el periode corresponent s’ha donat compliment a la nor-
mativa descrita a 'apartat antetior,»

Aranés

Decret 291/1997, 4’11 de novembre (pocc niim. 2520, de 1& de no-
vembre) del Departament de la Presidéncia. Ampliacié dels mitjaris trans-
ferits per la Generalitat al Consell General d'Aran en matéria de cultura.

Acord sobre 'ampliacié dels mitjans traspassats per la Generalitat de
Catalunya al Consell General d'Aran en matéria de cultura.

«1.  Ampliacié dels mitjans traspassats

»S’acorda ampliar els mitjans traspassats al Consell General d’Aran,
afegint-hi les quantitats segiients:

»Funcionament del Centre de Normalitzacié Lingtiistica: 8.000.000 de
ptes.

»Foment d’activitats culturals: 2.000.000 de ptes.»

Departament de Cultura

Cal destacar, en primer lloc, el Decret 217/1997, de 30 de julicl {pocc
ndim. 2449, de 6 d’agost), pel qual s’aprova la modificaci6 dels Estatuts del
consorci del Centre de Terminologia Termcat, i que transcrivim integra-
ment.
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Decrer 217/1997, pE 30 DE JULIOL, PEL QUAL §'APROVA LA MODIFICACIO
DELS ESTATUTS DEL CONSQRCI DEL CENTRE DE TERMINOLOGIA TERMCAT.

Atés que el Consell de Direccid
del consorci del Centre de Termi-
nologia Termcat ha aprovat la mo-
dificacié dels seus Estatuts;

A proposta del conseller de Cul-
tura i d’acord amb el Govern,

Decreto:

Article tnic

S’aprova la modificacié dels Estatuts
del consorci del Centre de Termino-
logia Termcat. Els nous Estatuts es
publiquen annegos al present De-
cret.

Disposicic derogatoria

Es deroguen els Estatuts del con-
sorci del Centre de Terminologia
Termcat aprovats pel Decret 47/
1994, de 22 de febrer (pocc nam.
1871, d’'11.3.1994).

Barcelona, 30 de juliol de 1997

Jordi Pujol

President de la Generalitat de Cata-
lunya

Joan M. Pujals i Vallvé

Conseller de Cultura
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ESTATUTS DEL CONSORCI
DEL CENTRE DE TERMINOLOGIA
TerMCAT

Article 1

1.1. El Centre de Terminologia
Termcat és un consorci amb perso-
nalitat juridica propia, integrat ini-
cialment, amb caricter voluntari,
per la Generalitat de Catalunya,
PInstitut d’Estudis Catalans i el
Consorci per a la Normalitzacié
Linguistica.

1.2. S’hi poden integrar altres
ens publics o privats sense finalitat
de lucre que estiguin interessats en
la consecucid de les finalitats del
Termcat sempre que comptin amb
I'acord del Consell de Direccio6 i ho
acceptin els ens consorciats.

1.3. La incorporacié de nous
membres requereix 'accepracié ex-
pressa dels Estatuts,

Article 2
El consorci es constitueix per un
temps indefinit.

Article 3

El consorci gaudeix de plena
capacitat juridica i d'obrar dins
I’ambit de les seves competéncies i
finalitats. En conseqiiéncia pot ad-
quirir, posseir, reivindicar, gravar o
alienar tota classe de béns, formalit-
zar contractes, executar obres, obli-
gar-se, interposar recursos i exerci-



tar les accions que preveuen les
Heis.

Article 4

El consorci té la seva seu a la ciutat
de Barcelona. Per mitja d’acords
amb altres institucions pot establir
centres cotlaboradors per a la pres-
tacio dels seus serveis.

Article 5

5.1. El consorci té com a finalitat
la coordinacié general de les activi-
tats terminologiques relatives a la
llengua catalana, promoure i dur a
terme 'elaboracié de recursos ter-
minologics i garantir-ne la disponi-
bilitat, i promoure el desenvolupa-
ment de productes d’enginyeria
lingiiistica en qué la terminologia té
una especial incidéncia.

5.2.  El consorci vetlla especial-
ment per la coordinacid i la realitza-
cié de les activitats en 'ambit de la
terminologia que siguin d’interés
per a les institucions consorciades.

53. Per tal d’'acomplir aquesta
finalitat, s'ocupa de: a) Planificar i
coordinar la recerca terminologica
en llengua catalana. &} Elaborar els
recursos terminoldgics necessaris
per facilitar I'Gs del catala en els am-
bits socioecondmic, técnic i clenti-
fic. ¢) Establir els criteris metodolo-
gics per a l'elaboracié de recursos
terminoldgics. d) Organitzar la revi-
si6 dels termes catalans i la normalit-
zacid dels neologismes que ho re-
quereixin, que s’ha de fer d’acord
amb la normativa lingiiistica de

P'iEc. ¢} Mantenir i actualitzar un
banc de dades terminologiques en
catala amb equivaléncies en altres
llengiies, i un fons documental d'in-
terés terminoldgic. f) Donar suport
terminologic a I’Administracié de la
Generalitat de Catalunya i coordi-
nar les activitats terminologiques
dels departaments i els organismes i
empreses gue en depenen. g) Posar
la informacié i els recursos cl'interés
terminologic a disposicio de la so-
cietat. 5) Impulsar i coordinar el
desenvolupament dels productes
d’enginyeria linguistica aplicats a la
llengua catalana que requereixin re-
cursos terminoldgics, participar en
la seva elaboraci6 i fer-ne una difu-
si6 adequada. 7} Establir i canalitzar
relacions de cooperacié en 'ambit
nacional i internacional amb les or-
ganitzacions que es dediquen a la
terminologia i a activitats relaciona-
des, en llengua catalana o en qualse-
vol altra llengua d’interes.

Article 6
Els organs de direccié del consorci
sén: a) El Consell de Direccié. £) El
director.

Article 7

7.1.  El Consell de Direcci¢ esta in-
tegrat per: Un president, que és el
director general de Politica Linghis-
tica de la Generalitat de Catalunya.
Un vicepresident, que és el presi-
dent de I'Institut d’Estudis Catalans
o membre de I'iec en qui delegui.
Un representant de I'Tnstitut d’Estu-
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dis Catalans, designat pel seu presi-
dent. Quatre representants de la Ge-
neralitat, designats un pel conseller
de Cultura, un pel comissionat per a
Universitats i Recerca, un pel conse-
ller d'Ensenyament i un pel conse-
ller d'Inddstria, Comerg i Turisme.
Un representant del Consorci per a
la Normalitzacié Lingiistica, desig-
nat pel seu president. El director,
que exerceix les funcions de secreta-
ri, amb veu i sense vot.

7.2.  En cas que s’incorporin no-
ves entitats al consorci, el Consell
de- Direccié podra ampliar-ne la
COmpOosicio.

7.3.  Els representants de les ins-
titucions poden ser revocats o subs-
tituits en qualsevol moment per
I'entitat o la institucié representada.

Article 8

8.1. Correspon al Consell de Di-
reccio: @) Aprovar la modificacié
dels Estatuts, que han de ser racifi-
cats pels ens consorciats. b} Apro-
var la proposta d'incorporacié de
nous membres al consorci. ¢) No-
menar i separar el director. 4) Apro-
var el pla anual d’actuacié de I'e-
xercici segitent i la memoria de
I'anterior. ¢) Aprovar els pressu-
postos, la seva liquidacié i el comp-
te de resultats. /) Autoritzar, amb
caracter previ, la formalitzacié de
qualsevol compromis que impliqui
una despesa plurianual. g) Apro-
var, amb caracter previ, les opera-
cions de crédit destinades a cobrir
necessitats de tresoreria en funcié
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dels drets reconeguts en favor del
consorci. Les altres operacions de
crédit han de ser autoritzades preé-
viament per totes les entitats con-
sorciades. b) Aprovar, si és el cas,
les tarifes o els preus dels serveis
que presti el consorci. 7) Disposar i
alienar béns i drets del consorci,
fer-ne transaccié i acceptar herén-
cies, llegats i donacions. ;) Aprovar
la plantilla del personal i les seves
modificacions. £) Aprovar el regla-
ment de funcionament del Consell
Supervisor i dels comités técnics.
{} Vetllar en general per la consecu-
ci6 de les finalitats propies del con-
sorci i proposar a les institucions
que el constitueixen les mesures que
consideri adequades per al desen-
volupament de la seva activitat.

82, El Consell de Direcci6é es
reuneix en sessié ordinaria un cop
cada trimestre i en sessié extraor-
diniria sempre que sigui convocat
pel seu president o a peticio de qual-
sevol de les entitats consorciades.

Article 9

Correspon al president del Consell
de Direccié: 2) Assumir 'alta repre-
sentacié del consorci. #) Fixar 'ot-
dre del dia, convocar, presidir, sus-

pendre i aixecar les sessions del
Consell de Direccié.

Article 10

El director, com a responsable téc-
nic i executiu del consorci, té les fun-
cions segiients: @) Elaborar els plans
anuals d’actuacié a partir dels recur-



sos humans, técnics i econdmics de
queé disposi i, un cop aprovats pel
Consell de Direccid, dur-los a terme.
b) Presentar al Consell de Direccio la
memoria anual de les activitats del
centre. ¢} Preparar els projectes
anuals de pressupost i la seva liqui-
dacié per sotmetre’ls a I'aprovacio
del Consell de Direccié. d) Exercir la
direccié del personal que presti els
seus serveis al consorci i la potestat
disciplinaria, ¢} Subscriure en nom
del consordi els contractes i convenis
necessaris per al compliment dels
seus fins, executar el pressupost i or-
denar els pagaments i despeses. f} En
general, executar els acords del Con-
sell de Direccid, organitzar i super-
visar els serveis i vetllar de manera
directa pel bon funcionament i la
correcta gestié del centre.

Article 11

Els organs de normalitzacié termi-
nologica del Termcat sdn: a) El
Consell Supervisor, que és 'orga-
. nisme que s’ocupa de la normalitza-
cié formal de la terminologia catala-
na. #) Els comités técnics, que s6n
organs sectorials que s’ocupen de la
normalitzacié terminologica en els
aspectes conceptuals i d’acceptabi-
litat sociolingtiistica.

Article 12

12.1. El Consell Supervisor esta
integrat per: Un president, designat
pel president de I'Institut d’Fstudis
Catalans d’entre membires de la
Seccié Filologica. Dos membres de-

signats per la Seccié Filologica de
I'iec entre cientifics o técnics ex-
perts en terminologia que poden no
ser membres de la Secci6. El direc-
tor del TERMCAT i un termindleg de-
signat per ell. Actuari de secretari,
amb veu perd sense vot, un ter-
mindleg del Termcat designat pel
director. A iniciativa del president i
del director, poden participar amb
veu i sense vot a les reunions del
Consell Supervisor altres experts en
la matéria que s’hi tracti.

12.2. Correspon al Consell Su-
pervisor: a4) La fixacié de criteris
fingiiistics i terminoldgics (normes
especifiques per al léxic d’especiali-
tat), en aplicacié de les normes esta-
blertes per la Seccié Filologica de
I'lnstitut d’Estudis Catalans, am-
pliant amb nous acords, quan cal-
gui, les convencions necessaries per
tal de no retardar I'elaboracié i la
difusié de la nova terminologia.
Quan la Seccié Filologica adopti al-
gun acord definitiu sobre aquestes
convencions, el Consell Supervisor
s’hi ajustara. &) La revisid i aprovacid
de la nova terminologia en el seu as-
pecte formal, tenint en compte les
valoracions dels comités técnics cor-
responents pel que fa a I'acceptabili-
tat i al valor conceptual dels termeés.

12.3.  El Termcat ha de difondre
periddicament els termes procedents
dels treballs de normalitzacis formal
que hagin estat aprovats pel Consell
Supetvisor, que tenen caricter subsi-
diari respecte a la normativa establer-
ta per la Seccié Filologica de I'iec.

239



Article 13

Els recursos econdmics del consorci
s6n els seglients: ) Les aportacions
de les entitats consorciades. 4} El
rendiment de P'explotacié del seu
patrimoni. ¢} Els ingressos que ob-
tingui per la prestacié dels seus
serveis. &) Les donacions i les sub-
vencions de qualsevol naturalesa.
¢} Qualsevol altre que li pugui co-
rrespondre d'acord amb les lleis.

Article 14

La Generalitat de Catalunya, a tra-
vés del Departament de Cultura,
garanteix el financament del con-
sorci d’acord amb les consigna-
cions pressupostaries previstes a
aquest efecte, i, amb aquest objec-
te, aporta en cada exercici les quan-
titats necessaries per al seu funcio-
nament.

Article 15

El control de [a legalitat de la des-
pesa i el control financer del con-
sorci es du a terme mitjancant la in-
tervencid prévia dels seus actes per
part d'un interventor delegat de la
Generalitat de Catalunya.

Article 16

El consorci s’ha de dotar del per-
sonal adequat per atendre les seves
necessitats de funcionament, que ha
de ser seleccionat respectant els
principis de publicitat, mérit i capa-
citat. El personal pot ser tant labo-
ral com funcionari.
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Article 17

Qualsevol membre del consorci pot
acordar separar-se’n, amb la notifi-
cacid prévia al president del Consell
de Direccié amb una antelacié mi-
nima de sis mesos des del final de
cada exercici, sens perjudici que si-
gui responsable del compliment de
les obligacions contretes pel que fa
al'exercici en curs,

Article 18

Els aspectes de regim juridic i
de funcionament no previstos en
aquests Estatuts, o en les mesures
de régim interior pel que fa a aspec-
tes organitzatius, es regeixen su-
pletdriament per la legislacié apli-
cable a les entitats autdnomes de
caracter administratiu de la Gene-
ralitat.

Article 19

La modificacié d’aguests Estatuts i
la dissolucié del consorci han de
ser aprovades pel Consell de Di-
reccié i ratificades per cadascun
dels ens consorciats. Si s’acorda la
dissolucié del consorci, el Consell
de Direccié ha de determinar la
forma en qué s’ha de procedir a la
liquidacié dels seus béns,

Disposicic transitoria sinica

El personal funcionari adscric per
la Generalitat al consorci en el mo-
ment de la seva constitucié restara
en situacié de serveis especials en



altres administracions publiques, 72 de la Llei 17/1985, de 23 de ju-
d’acord amb el que disposa l'article liol.

També cal assenyalar les convocardries de concurs pablic per als ajuts,
les subvencions i els premis segiients:

Ordre de 10 de juny de 1997 (pocc niumn. 2428, de 8 de juliol). S’apro-
ven les bases que han de regir les subvencions a ajuntaments, consells co-
marcals i ens piblics que en depenen per a la programacié estable d’activi-
tats culturals de caracter professional.

«Annex

»[..-].

»3. Requisits de la programacio.

»Per al comput d’acrivitats cal renir en compte que:

»[...] .

»h}  Pel que fa a la programacié de teatre o dansa, un minim del 75%
de les representacions objecte de la sollicitud d’ajut han de ser en llengua
catalana quan siguin parlades, o de companyies amb residéncia a Catalunya
quan no siguin parlades; i pel que fa a la programacié de misica, un minim
del 50% dels concerts objecte de la sollicitud d’ajut han de ser en llengua
catalana quan siguin cantats, o de formacions musicals amb residéncia a
Catalunya, quan no siguin cantats.»

Resolucié de 25 de juny de 1997 {pocc nim. 2433, de 15 de juliol).
Convocatoria de concurs public per atorgar ajuts per a la realitzacid d’acti-
vitats relacionades amb l'estudi i la divulgacié de les activitats fisiques i/o
esportives i especials,

«Base 14.

»[...] .

»Us de la llengua.

»Pel que fa a la llengua utilitzada en les sollicituds dels interessats i en
les seves comunicacions a I’Administracid que concedeix I'ajut, caldra ate-
nir-se al que estableix el Decret 107/1987, de 13 de marg, <rLD ndm. 10,
pag. 165-67> pel qual es regula ['as de les llengues oficials per part de I’Ad-
ministracié de la Generalitat.»

Resolucié de 19 de juny de 1997 (poce nim. 2439, de 23 de juliol). Es
convoca concurs public per a la concessié d’ajuts a entitats pabliques o pri-
vades sense anim de lucre o a empreses privades que portin a terme treballs
d’investigacié en I'ambit de I'esport.

«Bases.

»[...].
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»8, Informacié suplementiria i collaboracié.

»[...] .

»A més, en acabar el treball, hauran de presentar la memoria final, la
qual s’haura de redactar en llengua catalana i haura de contemplar rigoro-
sament tot el que s’ha establert i acceptat préviament com a contingut del
projecte en la base 7.

»[...].

»18. Us de la llengua

»Pel que fa a [a llengua utilitzada en les sollicituds dels interessats i en
les seves comunicacions a I’ Administracié concedent de I'ajut, se seguira el
que estableix el Decret 107/1987, de 13 de marg, pel qual es regula I's de
les ltengiies oficials per part de I’ Administracié de la Generalitat.»

Aixi mateix, cal assenyalar aquesta altra disposicid:

Resolucié de 29 de juliol de 1997 (pocc ntiim. 2451, de 8 d’agost). So-
bre criteris d'actuaci6 dels teatres dependents de la Generalitat.

«Article 1. Criteris sobre la programacié

»1.1. La programacié dels teatres dependents de la Generalitat de
Catalunya se centrari prioritariament en els ambits segilents:

»wa) Classics catalans.

»[...1.

»d) Noves dramatiirgies en catala.

[..1

»g) Dansa contemporania.

»1.2, La programacié del Centre Dramatic de la Generalitat de Cata-
lunya se centrard prioritariament en I'ambit de les noves dramatirgies en
catala.»

Funcié piblica

Cal destacar, en primer lloc, el Decret legislatiu 1/1997, de 31 d'octu-
bre (pocc niim. 2509. Annex, de 3 de novembre) del Departament de Ja
Presidéncia, pel qual s’aprova la refosa en un text tnic dels preceptes de
determinats textos legals vigents a Catalunya en matéria de funcié piblica.
Deroga i conté la Llei 17/1983, de 23 de juliol, de la funcid puiblica de I'Ad-
ministracié de la Generalitat <rLD 7, pig. 238>, ila Llei 9/1994, de 29 de
juny, de reforma de la legislacié relativa a la funcié piblica de 1a Generali-
tat de Catalunya <rLD 23, pig. 221-225>. Indiquem a continuacid, abans de
transcriure’ls, aquells articles que contenen previsions lingiiistiques. Entre
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paréntesis assenyalem la numeracié que els corresponia en Particulat de la
Llei anterior. Articles 42 (abans 34), 54.3 (abans 45.3), 62 (abans 47.1.4),
74.1 (abans 30.2), 108.2 f (abans 86.2./} i 115.6 {abans 93.4).

«[...].

»Titol 4

»De P'adquisicié i pérdua de la
condicié de funcionari

»[...].

»Capitol 3

»De la seleccié de personal

»Article 42

»Principis de la seleccié

»D’acord amb els principis
enunciats per I'article 103.1 de la
Constitucid, I’Administracidé de la
Generalitat selecciona tot el seu
personal amb criteris d’objectivi-
tat, en funcié dels principis d'i-
gualtat, mérit i capacitat dels aspi-
rants, i mitjangcant convocatoria
publica. En el procés de seleccio
s’ha d’acreditar el coneixement de
la llengua catalana, tant en l'ex-
pressié oral com en l'escrita.

»[...].

»Article 54

»Els tribunals i drgans técnics
de seleccié

»[...].

»3. Entots els drgans encarre-
gats de la seleccié hi ha d’haver un
membre en representacié de ’Esco-
la &’ Administracié Piblica, i també
un representant de ’érgan compe-
tent en matéria de normalitzacié
lingiiistica, en qualitat d’assessor,
amb veu perd sense vot.

»[...L

»Titol 5

»De la provisié de llocs de tre-
ball

»Capitol 1

»Dels sistemes de provisié de
llocs de treball

»[...].

»Article 62

»Concurs

»El concurs constitueix el sis-
tema normal de provisié i s'efectua
mitjangant convocatoria publica,
en la qual s’han d’establir els me-
rits i la capacitat que han de ser
considerats per determinar la ido-
neitat dels aspirants, atenent espe-
cialment els requisits exigibles se-
gons les caracteristiques cle cada
lloc de treball. També s’han de
considerar, en relacid amb =l lloc a
proveir, la valoracié del treball
desenvolupat, els cursos de forma-
cié i perfeccionament, I'anriguitat,
el grau personal, les titulacions
académiques i el nivell de coneixe-
ment de la llengua catalana.

»[...].

»Capitol 2

»De la mobilitat dels funciona-
ris

»Article 74

»Requisits i efectes de la mobi-
litat :

»1. Els funcionaris proce-
dents d’altres administracions que
accedeixin al servei de I’Adminis-
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tracié de la Generalitat per la via es-
tablerta per l'apartat 2 de [article
61 hauran de posseir un grau de co-
neixement suficient del catald per
desenvolupar les funcions del propi
lloc de treball.

wl..].

»Titol 7

»Dels drets i deures dels funcio-
naris de I’Administracié de la Ge-
neralitat

»Capitol 4

»Dels deures i de les responsa-
bilitats

»Article 108

»Deures del personal de la Ge-
neralitat

»[...].

»2. Especialment, el personal al
servei de la Generalitat tindra el
deure de:

Administracié de la Generalitat

»[...].

»f) Vetllar pel propi perfec-
cionament professional i, en parti-
cular, esforgar-se en el perfecciona-
ment del coneixement del catala
per tal d’utilitzar-lo adequadament
en la seva feina, i assistir amb aques-
ta finalitat als cursos que impartei-
xin els centres de formacid.

»[...].

»Article 115

»Faltes molt greus

»[..].

»b) Tota actuacié que signifi-
qui discriminacié per rad de raga,
sexe, religid, llengua, opinié, lloc de
naixement o veinatge o qualsevol al-
tra condicié o circumstancia perso-
nal o social.

»l...]1»

Decret 257/1997, de 30 de setembre (poce nim. 2492, de 9 d'octubre)
del Departament de la Presidéncia. S’aprova el Reglament dels serveis juri-
dics de I’ Administracié de la Generalitat de Catalunya,

«[...].

»Capitol v

»Disposicions sobre el personal
»Seccio primera

»De la seleccié dels advocats de la Generalitat i de la provisié dels Hocs

de treball
»[...].
»Article 36
»36.1,

L’oposicié constara de dos exercicis tedrics i dos exercicis

practics sobre matéries juridiques, i d’'un exercici de coneixement del ca-
tald amb proves orals i escrites. Tots els exercicis seran publics.

»[...]
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»36.4. L’exercici de coneixement del catald consistira en les proves
que es determinin en la convocatoria.

»36.5. Els exercicis es practicaran en I'ordre que assenyali la convo-
catoria i s6n eliminatoris si no sén superats.

»[...].

»Article 37

»La prova de catala no sera necessaria quan I'opositor acrediti l nivell
de coneixement de la llengua catalana exigit a la convocatoria, mitjancant
certificat de la Junta Permanent de Catala o d’altres organismes o institu-
cions que expedeixin titols o diplomes que hagin obtingut la declaracié
d’equivaléncia.

»[...}.»

Resolucié de 22 de setembre de 1997 (poce ntim. 2488, de 3 d'octu-
bre) del Departament de la Presidéncia. $’aprova i es fa piblic el model
d’impres per a la sollicitud d’admissi6 a convocatéries de seleccié de per-
sonal de I’Administracié de la Generalitat de Catalunya. Cal fer notar que,
a I'edicid en castelli, el model d’imprés de la sollicitud també és en aques-
ta llengua.

Resolucié de 3 de juliol de 1997 (pocc ntim. 2429, de 9 de juliol) del
Departament de Governacié. Es convoca concurs oposicio per a la provi-
si6 de llocs de treball de la categoria de mosso de 1’ Area Regional de Tran-
sit de Girona del cos de mossos d’esquadra.

«Base 3. Requisits.

»[...].

»3.5.  Els funcionaris del cos de la guardia civil han de posseir el cer-
tificat de llengua catalana acreditatiu de coneixements de nivell B o supe-
rior de la Junta Permanent de Catala o equivalent.

En el cas que no disposin de I'esmentat certificat han de superar la pro-
va de coneixements de nivell B que es preveu a Ja base 5.2.2 de la convo-
catoria.

»[...].

»5. El concurs oposicié consta de tres fases: la fase de concurs, la fase
d’oposicié i el curs selectiu de formacié en 'ambit del transit, o d’adequa-
cid.

»3.1. Fase primera: concurs (valoracié maxima: 15 punts).

En aquesta fase es valoren els mérits allegats pels interessats, fins a un
maxim de 15 punts.

[...1.

»3.1.3. Coneixements de llengua catalana.
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»Els cursos o certificats de llengua catalana acreditatius de coneixe-
ments de nivell C o superior de la Junta Permanent de Catal, o equivalent,
es valoren fins a 1 punt.

»[...].

»3.2. Fase segona: oposicié (valoracié maxima: 20 punts).

»La fase d’oposicié es divideix en les segiients cinc proves de caracter
selectiu:

»[...].

»Prova de coneixements de llengua catalana.

»[...].

»5.2.2. Prova de coneixements de llengua catalana.

»Els funcionaris del cos de la gurdia civil que no acreditin documen-
talment, dins el termini de presentacié de sollicituds a qué fa referéncia la
base 6.2, que estan en possessié del nivell B o superior de la Junta Perma-
nent de Catala, o equivalent, han de realitzar una prova de coneixements
de llengua catalana. Aquesta prova consistird en la realitzacié, en el temps
maxim d’una hora, d’exercicis logics de coneixements sintactics i de com-
prensié de la llengua catalana, 1, seguidament, d’una entrevista amb un ex-
pert que permeti valorar-ne els coneixements orals.

La qualificacié d’aquesta prova sera d’apte o no apte.

wl..J»

Resolucié de 18 de novembre de 1997 (poce nim. 2523, de 21 de no-
vembre) del Departament de Governacié. Convocatéria de concurs oposi-
ci6 lliure per cobrir cinc places d’inspector del cos de mossos d’esquadra
de la Generalitat (niim. del registre de la convocatdria 50/97).

«Annex 1

»Bases

»[...].

»1.6. La fase d’oposicié consta de cinc proves obligataries, de carac-
ter selectiu, de les quals seran eliminatdries la primera, la segona, la tercera
ila cinquena:

[..1.

»b). Segona prova. Prova de coneixements de llengua catalana.

»Consistira en la realitzacié en un temps maxim d’una hora d’exercicis
16gics de coneixements sintictics i de comprensié de la llengua catalana, i
seguidament una entrevista amb un expert que permeti valorar-ne els co-
neixements orals.

»Quedaran exempts de realitzar aquesta prova els aspirants que acre-
ditin documentalment dins el termini de presentacié de solicituds a qué fa
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referéncia la base 3.2 que estan en possessid del nivell C o superior de la
Junta Permanent de Catala o equivalent.

»[...].

»6. Desenvolupament de les proves.

»6.1.  D’acord amb el que estableixen I"altim parigraf de I'article 19.1
de la Llei 30/1984, de 2 d’agost, i I'article 34 de la Llei 17/1985, de 23 de
juliol, els aspirants hauran de demostrar que estan degudament capacitats
en el coneixement de les dues llengiies oficials a Catalunya.

»[...].

»7. Qualificacié de les proves.

»Les proves es qualificaran de la manera segient:

»[...].

»Segona prova: llengua catalana.

»La qualificacié sera d’apte 0 no apte.

wl...]»

Resolucié de 9 de desembre de 1997 (pocc niim. 2538, de 15 de desem-
bre) del Departament de Governacié. Es convoca concurs oposicid, mit-
jangant promocié interna, per cobrir 202 places de caporal del cos de mossos
d’esquadra de la Generalitat (nim. del registre de la convocatdria 49/97/2).

«Annex 1

»Bases

»[...].

»4. Fases del concurs oposicid.

»[...].

»4.1.4. Cursos de llengua catalana. S’atorgari fins a un maxim d’1
punt, segons el barem segiient:

»a) Els cursos de llengua catalana acreditatius de coneixements equi-
parables al nivell C de la Junta Permanent de Catala o el certificat d’aquests
nivells es valorara a raé de 0,5 punts.

»[...] .

»4.2. Fase d’oposicié:

»4.2,1, La fase d’oposicié constard de sis proves obligatories, de
caricter selectiu i eliminatdries.

»...).

»b) Segona prova:

»Es la prova de coneixements orals i escrits de Iz llengua catalana, que
consistira en la realitzacié, en un temps maxim d'una hora, per a la prova
escrita, d’exercicis logics de coneixements sintactics i de comprensié de la
lengua catalana.
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»Queden exempts de realitzar aquesta prova els aspirants que acreditin
documentalment, dins el termini de presentacié de sollicituds a qué fa re-
feréncia la base 6.2 que estan en possessi6 del nivell B o superior de la Junta
Permanent de Catala o equivalent. Aixi mateix, restaran exempts de realit-
zar la prova de coneixements orals i escrits de la llengua catalana els mem-
bres del cos de mossos d'esquadra amb la categoria de mosso que van ser no-
menats amb posterioritat a I'any 1988.

»[...].

»4.2.2 La qualificacio de les proves sera la segtient:

»[...].

»b)  Segona prova: prova de coneixements de llengua catalana.

»[...].

»6.4. Els aspirants han d'aportar el certificat a qué fa referéncia la
base 4.1 dins el termini de vint dies naturals que estableix la base 6.2.

»Aixi mateix, els aspirants que posseeixin el nivell B o superior de la
Junta Permanent de Catala, o equivalent, a I'efecte del que estableix la base
4.2.1.5, 'han d’aportar igualment, dins el termini esmentat.

»[...].

»8.  Tribunal

»8.1.  El tribunal qualificador de les proves el componen els membres
seglients:

»[...].

»Formara part del tribunal un representant de 1'drgan competent en
mateéria de normalitzacié lingliistica en qualitat d’assessor, que actuara amb
veu pero sense vot.

»l..]»

Resolucié de 9 de desembre de 1997 (noGe nim. 2538, de 15 de desem-
bre} del Departament de Governacié. Es convoca concurs oposicié, mit-
jangant promocid interna, per cobrir 62 places de sergent del cos de mossos
d’esquadra de la Generalitat (nim. del registre de la convocatdria 47/97).

«Annex 1

»Bases

»[...].

»4. Fases del concurs oposicié.

»4.1. Fase de concurs.

»[...].

»En la fase de concurs els merits es valoraran fins a 15 punts en total,
d’acord amb el barem segiient:

»[...].
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»4.14. Cursos de llengua catalana. S’atorgara fins a un maxim d’1
punt, segons el barem segiient:

»Els cursos de nivell D o superior de la Junta Permanent de Catala o el
certificat d’aquests nivells es valorara a raé d’1 punt.

))[...].

»4.2. Fase d’oposicié:

»4.2.1. La fase d’oposicié constard de sis proves obligatories, de
caracter selectiu, de les quals seran eliminatories la primera, la segona, la
quarta, la cinquena i la sisena.

»[...]-

»b) Segona prova.

»Es la prova de coneixements orals i escrits de la llengua catalana, que
consistira en la realitzaci6, en un temps maxim d’una hora, per a la prova
escrita, d’exercicis logics de coneixements sintictics | de comprensié de la
llengua catalana.

»Queden exempts de realitzar aquesta prova els aspirants que acredi-
tin documentalment, dins el termini de presentaci6 de sollicituds a qué fa
referéncia la base 6.2, que estan en possessi6 del nivell C o superior de la
Junta Permanent de Catala o equivalent.

»[...]. '

»4.22.  La qualificacié de les proves sera la segiient:

»[...]. .

»b) Segona prova: coneixements de llengua catalana.

»[...].

»6 Sollicituds.

»[...].

»64 .1

»Aixi mateix, els aspirants que posseeixin el certificat de nivell C o su-
perior de la Junta Permanent de Catala, o equivalent, a I'efecte del que es-
tableix la base 4.2.1.5, I'han d’aportar igualment, dins el termini esmentat.

»l.. ]

»8. Tribunal .

»8.1.  El tribunal qualificador de les proves, el componen els mem-
bres segiients:

»[...].

»Formara part del tribunal un representant de 'organ competent en
matéria de normalitzacié lingiifstica en qualitat d’assessor, que actuari amb
veu perd sense vot,

»l.t»
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Resolucié de 30 de juny de 1997 (pocc nim. 2426, de 4 de juliol) del
Departament de la Presidéncia. S’aproven i es fan publics els temaris de les
proves selectives de |'escala superior d’administraci6 general del cos supe-
rior d’administracid, 'escala de gestié d’administracié general del cos de
gestié d’administracid, I'escala administrativa del cos administratiu, Iesca-
la auxiliar administrativa del cos auxiliar d’administracié i del cos subal-
tern d’administracié de la Generalitat.

Esmentem aquells temes que contenen referéncies lingiiistiques.

»Annex

»A. Cos superior d’administracié, escala supetior d’administracié ge-
neral.

»I. Dret constitucional. Organitzacié politica i administrativa de 'Estat.

»[...].

»Tema 14

»Les comunitats autdnomes amb dues lengiies oficials: marc juridic i
jurisprudéncia.

»L..].

»II. L’organitzacié politica i institucional de Catalunya. Formes de
govern i d’administracio.

»[...].

»Tema 23

»Contingut del titol preliminar de I'Estatut. Catalunya com a naciona-
licat, L'idioma. El veinatge administratiu.

»[...].

»IX. Estructura econdmica i social. Ambits d’actuacié piblica.
»[...].

»Tema 117

»El sistema educatiu: estructura i caracteristiques generals. La reforma
del sistema educatiu. Financament. Especial referéncia a 'imbit de Cata-
lunya. Normalitzacié lingiiistica a 'ensenyament.

»l...].

»B. Cos de gestié d’administracié, escala de gestié d’administracié
general,

»I.  Dret constitucional. Organitzacié politica i administrativa de I’'Es-
tat.

»[...].

»Tema 9

»Organitzacié de les comunitats autonomes. El financament de les co-
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munitats autdnomes. Les comunitats autonomes amb dues llengiies ofi-
ctals: mare juridic i jurisprudéncia.

»[...1.

»C. Cos administratin, escala administrativa.

»I. Dret constitucional. Organitzacié politica i administrativa de I'Es-
tat,

»[...].

»Tema 8

»L’organitzacié de les comunitats autdnomes. El financament de les
comunitats autdnomes. Les comunitats autdnomes amb dues llengiies ofi-
cials,

»[...].

»D.  Cos auxiliar d’administracié, escala auxiliar administrativa,

»L.  Dret constitucional. Organitzacié politica i administrativa dle I'Es-
tat.

»[...].

»Tema 6

»Les comunitats autdbnomes: constitucié i competéncies. Els estatuts
d’autonomia. Distribucié de competéncies. El financament de les co-
munitats autonomes. Les comunitats autdnomes amb dues llengiies ofi-
cials.

»[...)»

Administracié de justicia

Resolucié de 27 de juny de 1997 (pocc nim, 2464, de 28 d’agost) del
Departament de Justicia. Es revoca la Resolucié de 27 de desembre de
1996 <rLD 28>, de convocatdria de concurs de trasllat de places vacants de
forensies i agrupacions de forensies per al cos de metges forenses a Catalu-
nya. Posteriorment es torna a convocar, mitjangant la Resolucié segiient, el
concurs de trasllats revocat:

Resolucié de 31 d’octubre de 1997 {poce nim. 2517, de 13 de novem-
bre) del Departament de Justicia. Es convoca concurs de trasllats per a la
provisié de places vacants de forensies i agrupacions de forensies per al cos
de metges forenses a Catalunya.

«Bases

»[...].
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»3. Criteris per a 'adjudicacié de places. Valoraci6 del coneixement
de la llengua oficial a Catalunya.

»l...].

»3.2. Per a la provisié dels llocs de treball vacants radicats a Catalu-
nya, inclosos a l'annex d’aquesta convocatria, es valorara el coneixement
oral i escrit de la llengua catalana, 1. acreditacié de coneixements es fara
mitjancant la presentacié, juntament amb la instancia, dels certificats expe-
dits per la Junta Permanent de Catala o dels diplomes o certificats equipa-
rats o d’aquells diplomes o certificats recollits al’Acord de la Comissié per
a la Normalitzacio Lingiiistica de 19 de juny de 1991. La valoracié es fara
d’acord amb els criteris segiients:

»lr: certificat de nivell B, dos punts.

»2n; certificat de nivell C, quatre punts.

»31: certificat de nivell D, sis punts.

»Cada punt equivaldri a un any d’antiguitat.

»h..]»

Resolucié de 16 de setembre de 1997 (pocc niim. 2484, de 29 de se-
tembre) del Departament de Justicia. Convocatoria de concurs per a I'a-
torgament de beques per a la preparacié d’oposicions a jutge/essa i fiscal.

«Annex

»Bases

»l...].

»2. Destinataris i requisits

»Les beques es destinen als llicenciats/ades en dret residents a Catalu-
nya que es vulguin presentar a les oposicions a les carreres judicial i fiscal.
Poden sollicitar les beques objecte d’aquesta convocatdria els candidats
que reuneixin, el dia de la finalitzacié del termini de presentacié de sollici-
tuds, els requisits segiients:

»{..]

»d) Coneixement oral i escrit del catala.

»[...].

»6. Documentacio

»A més de les dades consignades a la sollicitud, cal adjuntar-hi ne-
cessariament la documentacié seglient:

»w[...].

»c}  Documentacié que acrediti suficientment €l coneixement oral i
escrit de la llengua catalana. A falta d’aquesta acreditacid, I'aspirant podra
demostrar €l compliment d’aquest requisit mitjangant les proves oportunes
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davant I'drgan técnic que designi a aquest efecte el Centre d’Estuclis Juri-
dics i Formacié Especialitzada.
»l...]»

Indiquem finalment, pel que fa a aquest apartat, que en el poce
nam. 2532, de 4 de desembre, es publiquen tres ordres del Ministeri de
Justicia, de data 17 de novembre de 1997, per les quals es convoquen
proves selectives per a I'ingrés al cos d’auxiliars de I’Administracié de
justicia, al cos d’oficials de I'Administracié de justicia i al cos d’agents de
’Administracié de justicia. Atés que aquestes tres ordres també s’han
publicat en el Bok 290, de 4 de desembre, us remetem a la ressenya que
se’n fa en la Cronica relativa a 'Estat espanyol d’aguest mateix nimero.
Els criteris especifics de valoracié del catala consten en la base 9.4.2, en
el cas dels auxiliars i dels oficials, i en la base 7.4.2 en la convocatdria
dels agents.

Administracié local

Resoluci6 de 2 de desembre de 1997 (pocc niim. 2537, de 12 de de-
sembre) del Departament de Governacié. Es déna publicitat a la convo-
catoria del concurs unitari per 2 la provisié de llocs de treball reservats a
funcionaris d’administracié local amb habilitacié de caracter estatal va-
cants a les entitats locals de Catalunya. Atés que aquesta Resolucié repro-
dueix, en el que afecta Catalunya, la Resolucié de 28 d’octubre de 1997 de
la Direccié General de la Funcié Publica del Ministeri d’Administracions
Pibliques, us remetem també a la ressenya que se’n fa en la Cronica relati-
va a 'Estat espanyol d’aquest mateix niimero.

Ensenyament i universitats

En aquest ambit de personal al servei de I'Administraci6 cal esmentar
la disposicié segiient:

Ordre de 27 d'agost de 1997 (poGc nim. 2494, de 13 d’octubre) del
Departament d’Ensenyament. Modifica 'Ordre de 9 de juliol de 1985
<RLD 7, pag. 237>, per la qual s’estableixen les bases per a un pla que faci-
liti la normalitzacié lingiiistica del professorat d’ensenyament primari i
d’ensenyament secundari.
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«Article 1 i

»Modificar la disposicié addicional segona de I'Ordre de 9 de juliol de -
1985, per la qual s’estableixen les bases per un pla que faciliti la normalit-
zaci6 lingiiistica del professorat d’ensenyament primari i d’ensenyament
secundari, en el sentit d’afegir el segiient paragraf:

»Aixi mateix, per al professorat de secundaria I'acreditacié d’haver su-
perat la Llengua 11 del primer cicle del reciclatge de catala equivaldra a tots
els efectes al Certificat de Capacitacié en Llengua Catalana.»

Sector privat

En aquest periode trobem els acords segiients sobre convenis collectius:

Resolucié de 28 de maig de 1997 (pocc nim. 2429, de 9 de juliol} del
Departament de Treball. Es disposa la inscripcié i la publicacié del Con-
veni collectiu de treball de la Comunitat general de regants dels canals
d’Urgell de Mollerussa per a 1997 fins a 1999.

«...].

wArticle 22

»Normalitzacié lingiistica

wTots els anuncis seran redactats en catali. No obstant aixd també po-
dran redactar-se en castella.

»L’empresari i els treballadors tenen dret a fer iis oral i escrit del catala
en totes les activitats que es desenvolupin dins I'empresa sense limitacié ni
restriccid.

»Es formara una Comissié de Normalitzacié Lingiistica que tindra
com 2 finalitat impulsar I'esmentada normalitzacio.

»l...J».

Resolucié de 13 de juny de 1997 (poGe ntim. 2528, de 28 de novembre)
del Departament de Treball. Es disposa la inscripci6 i la publicacié del
Conveni collectiu de treball per a les indiistries de confecci6 d’ant, napa i
doble fag per a 'any 1997.

&« [...] .

»Disposicions finals

»[...].

»Segona

»En cas de discrepancia d'interpretacié entre el texs catala i el castell3,
s'estableix que prevalgui el redactat en castella.

»[...].»
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Resolucié de 28 de juliol de 1997 (pocc niim. 2489, de 6 d’octulsre) del
Departament de Treball. S’ordena la inscripcié i la publicacié del Conveni
collectiu de treball del sector dels professionals de doblatge de Catalunya
(branca artistica} per als anys 1997-1999.

«[...].

»Article 4

»Ambit lingtiistic

»El present Conveni collectiu saplicara en el doblatge i sonoritzacié
d’obres audiovisuals a qualsevol de les llengiies oficials a 'Estat espanyol,
siguin d’ambit estatal o de comunitat autdnoma, aixi com aquelles llengiies
que tot I no ser oficials, tinguin una implantacié popular en determinats
territoris,

»[..]»

Resolucié de 7 d’agost de 1997 (pocc niim. 2496, de 15 d’octubre) del
Departament de Treball. Es disposa la inscripci6 i la publicacié del Con-
veni collectiu de treball del sector de la construccié i obres piibliques de la
provincia de Tarragona per als anys 1997-1998 (codi conveni nim.
4300145).

«[...].

»Normalitzacié lingiiistica

»Article 63

»Caricter general

»1. A les empreses, tots els anuncis o avisos han de ser redactats en ca-
tala. No obstant aixd, si convé per a la correcta comprensié dels treballa-
dors afectats, es redactara també en castells.

»2. Els treballadors i els empresaris tenen dret a fer s oral i escrit del
catali en totes les activitats que es desenvolupin dins de 'empresa, sense
cap mena de limitacié o restriccié.

»3. En les empreses de més de 50 treballadors, i en totes aquelles al-
tres on els representants dels treballadors ho considerin oporti, es creara
una Comissié de Normalitzacié Lingiiistica integrada en el Comité d’em-
presa que tindra com a finalitat vetllar pel compliment d’aquest article, i en
general impulsar la normalitzacié lingiifstica en I"ambit de les activitats de
I'empresa.

»[..]»

Resolucié de 8 d’agost de 1997 (pocc niim. 2503, de 24 d’octubre) del
Departament de Treball. Es disposa la inscripcié i la publicacié del Con-
veni collectiu de treball de clubs de natacié de Catalunya per als anys 1996-
1998.
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«[...].

»Article 36

»Normalitzacié lingtiistica

»En els clubs, tots els acords o avisos hauran de ser redactats en llen-
gua catalana, No obstant aixd, si fos convenient per a la correcta compren-
si6 dels treballadors, es redactaran també en llengua castellana.

»Els treballadors i els clubs tindran dret a fer s oral i escrit del catala
en totes les activitats que es desenvolupin en els clubs, sense cap mena de
limitaci6 o restriccid.

»Els clubs que ocupin més de 50 treballadors i aquells en qué els re-
presentants dels treballadors i dels clubs ho considerin adient, es creara
una Comissié de Normalitzacié Lingiiistica, que tindra com a finalitat vet-
llar pel compliment d’aquest article i en general impulsar la normalitzacié
lingtiistica.»

Resolucié de 3 de setembre de 1997 (poce nam. 2486, d'1 d’octubre)
del Departament de Treball. Es disposa la inscripcié i la publicacié del
Conveni collectiu de treball per a empleats de finques urbanes de Barcelo-
na i la seva provincia per a I'any 1997.

«[...] .

»Atrticle 42

»Text del Conveni

»El text d’aquest Conveni collectiu es redactara en llengua catalana i
en llengua castellana.

»[..]»

Resolucié de 15 de setembre de 1997 (poce ntim. 2483, de 30 de se-
tembre) del Departament de Treball. Es disposa la inscripcié i la publica-
ci6 del Conveni collectiu de treball del comer¢ del metall de la provincia' de
Barcelona per als anys 1997-2000.

«[...]. '

»Article 39

»Bilingliisme

»Tots els anuncis o avisos en les empreses s’hauran de redactar en cas-
tellai en catala.

»l.]»

Resolucié de 15 d'octubre de 1997 (poce ndm. 2515, d'11 de novem-
bre) del Departament de Treball. S’ordena la inscripcid, ¢l diposit i la pu-
blicacié del x1v Conveni collectiu de treball de confiteria, pastisseria i
brioixeria de Girona i la seva provincia.
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«[...1.

wArticle 37

»Text del conveni

»Ambdues representacions acorden que el text del present Conveni
collectiu de treball sigui redactat en llengua catalana.

»lo]»

Resolucié de 2 d’octubre de 1997 (poce nim. 2532, de 4 de desembre)
del Departament de Treball. Es disposa la inscripcié i la publicacid del
Conveni collectiu de treball de campings i ciutats de vacances de la pro-
vincia de Barcelona per als anys 1997 i 1998.

«[...]

»Article 30

»Normalitzacié lingiiistica

»$’acorda fomentar I'ts del catala en les comunicacions entre empreses
i treballadors, sens perjudici que es puguin fer en castella, per tal d’avancar
en la normalitzaci6 del catala en les relacions al si de les empreses.

»[..I».

Resolucié de 6 d’octubre de 1997 (poce nim. 2522, de 20 de novem-
bre) del Departament de Treball. $’ordena la inscripci6, el diposit i la pu-
blicacié del Conveni collectiu de treball del comerg en general de la pro-
vincia de Girona.

«[...].

»Disposicid addicional

»Normalitzacié lingtifstica

»Article 44

»A les empreses tots els anuncis o avisos han de ser redactats en catala.
Aix0 no obstant, si convé per a la correcta comprensié dels treballadors
afectats, es redactaran també en castella,

»Els treballadors i els empresaris tenen dret a fer 1is oral 1 escrit del ca-
tala en totes les activitats que es desenvolupin en el si de 'empresa, sense
cap limitacié ni restriccid.

»A les empreses de més de 50 treballadors, i en totes aquelles on els re-
presentants dels treballadors ho considerin oporti, es creara una Comissié
Paritaria de Normalitzacié Lingiiistica integrada en el Comiré d’Empresa,
que tindra com a finalitat vetllar pel compliment d’aquest article, i en general
impulsar la normalitzacié lingiiistica en 'ambit de les activitats de 'empresa.

»A les empreses de més de 500 treballadors, i en totes aquelles on es
consideri oportd, es podra estudiar, conjuntament amb el Departament de
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Cultura i Treball, 1a creacié d’un Servei Lingiiistic d'Empresa, en ¢l segui-
ment del qual participaran les seccions sindicals i la representacié dels tre-

balladors.

»l..]»

Resolucid de 22 d’octubre de 1997 {pocc nim. 2526, de 26 de novem-
bre) del Departament de Treball. Es disposa la inscripcié i la publicacié del
Conveni collectiu de treball del sector de galetes de Barcelona i la seva pro-
vincia per a I'any 1997.

«[...] .

»Article 7

»Normalitzacid lingiiistica

»$'acorda la redaccié del present Conveni collectiu en idioma catala,
oficial a Catalunya i en llengua castellana, idioma oficial a tot 'Estat espa-
nyol. En cas de discrepancia en la interpretacié del text del Conveni preval
el text en llengua castellana.

»S'ha de procurar que en totes les empreses i centres de treball, els
anuncis al perscnal i comunicacions internes siguin redactades en catala i

castella.[...].»

Resolucié de 28 d’octubre de 1997 (poce nim. 2528, de 28 de novem-
bre) del Departament de Treball. Es disposa la inscripcié i la publicacié del
Conveni collectiu de treball de 'empresa Fomento de Construcciones y
Contratas Medio Ambiente, sa (neteja vidria de Badia del Vallés) per als
anys 1997 i 1998.

«[...].

»Article 38

»Clausula de normalitzacié linguistica

»A I'empresa, els anuncis o els avisos han de ser redactats en catala.

»Tot i aixd, per a la comprensié correcta de tots els treballadors afec-
tats, també s’han de redactar en castella.

»Empresa i treballadors tenen dret a fer Gs oral i escrit del catala en
qualsevol activitat que exerceixin dins de 'empresa sense cap limitacié ni
restriccid.

»wl..].»

Resolucié de 13 de novembre de 1997 (poGe nam. 2532, de 4 de de-
sembre) del Departament de Treball. Es disposa la inscripcié i la publica-
cié del Conveni collectiu de treball de la inddistria de la construccié i obres
publiques de la provincia de Barcelona per a I'any 1997.

«Capitol §
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»Normalitzacio lingtistica

»Article 65

»A les empreses, tots els anuncis o avisos han de ser redactats en catala.
No obstant aixd, si convé per a la correcta comprensi6 dels treballadors
afectats, es redactaran també en castella.

»Els treballadors i els empresaris tenen dret a fer iis oral i escrit del ca-
tala en totes les activitats que es desenvolupin dins de Pempresa, sense cap
mena de limitacié o restriccid.

»En les empreses de més de 50 treballadors, i en totes aquelles altres on
els representants dels treballadors i 'empresa ho considerin oporta, es cre-
ara una Comissié de Normalitzaci6 Lingiiistica, que té com a finalitat vet-
llar pel compliment d’aquest article, i en general impulsar la normalitzacié
lingiifstica en 'Ambit de les activitats de Pempresa.

»Article 66 .

»En les empreses de més de 500 treballadors, i en totes aquelles on es
consideri oportt, es pot estudiar, conjuntament amb els departaments de
Cultura i de Treball, la creacié d’un Servei Lingiiistic d"Empresa, que ha
de tenir com a funcions impulsar la normalitzacié lingiiistica, i també sa-
tisfer les necessitats linglifstiques i de comunicacié de 'empresa, tant en
I"area estatal com en la internacional, especialment 'europea. En el segui-
ment del Servei han de participar les seccions i la representacié dels tre-
balladors.

»[..].»

Resolucié de 18 de novembre de 1997 (poce ntm. 2530, de 2 de de-
sembre) del Departament de Treball. Es disposa la inscripcié i la publica-
cié del Conveni collectiu de treball de majoristes i minoristes de joguines i
cotxets de nen de la provincia de Barcelona per a I'any 1997,

«[...1.

»Article 27

»Normalitzaci6 lingliistica

»Totes les empreses i els centres de treball procuraran que els anuncis
per al personal i les comunicacions internes estiguin redactats en catala i
castella.

»[...]»

En aquest sector també trobem aquestes altres tres disposicions:

Resolucié de 14 d’abril de 1997 (poce nim. 2483, de 26 de setembre)
del Departament de Treball. Es disposa la inscripcié i la publicacié de I'A-
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cord de la Comissié paritaria d’Interpretacid, Aplicacié i Seguiment de
I’ Acord Interprofessional de Catalunya, de modificacié de I'actual Regla-
ment de funcionament del Tribunal Laboral de Catalunya amb una vigén-
cia indefinida.

«[...]

»2 Acords adoptats pel Comité paritari d'Interpretacié, Aplicacié i Se-
guiment de I'aic i Comissié delegada de F'aic en el T1.c, la publicacié dels
quals es recomana:

»A) Idioma

»S'utilitzara, indistintament, els idiomes catala i castella, segons deter-
minin les parts intervinents en els actes de conciliacid i altres actuacions, si
bé es procurara que les actes i altres documents redactats per la institucio
es facin en carala.

»[...]».

Resolucié de 23 de juny de 1997 {pocc niim. 2522, de 20 de novembre)
del Departament de Treball. Es disposa la inscripei6 i la publicacié del
Pacte de treball de I'’Acord catala de les empreses de treball temporal per
als anys 1997-1999.

«[..]»

»Capitol 14

»Representacio i accié sindical a Fempresa

»[...].

»Article 51

»Normalitzacié lingtistica

»Cal procurar que en totes les empreses i centres de treball els anuncis
al personal i les comunicacions internes es redactin en catala. No obstant
aix0, si és necessari per a la comprensié correcta dels treballadors afectats,
també és pot redactar en castella.

wi. . ]»

Ordre de 20 d’octubre de 1997 (Docc nim. 2515, d’11 de novembre)
del Departament de Treball. Es regulen les accions de formacié ocupacio-
nal i afins de caracter ocupacional que promou la Direccié General d4’O-
cupacio.

«[...].

»Titol 2

»Accions de formacié ocupacional i afins de caracter ocupacional.

»Capitol 1

»Accions de formacié ocupacional

»Seccid 1
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»[...].

wArticle 22

»Requisits de les accions formatives

»Els cursos de formacié a qué fa referéncia aquesta Ordre hauran de
reunir els requisits segiients:

»[...].

»b)  Incloure mdduls especifics de catali i de seguretat i higiene en el
treball i, quan es tracti de cursos dirigits a treballadors aturats, de técniques
de recerca de feina, especificant la temporalitzacié corresponent a cadascun.

»l.1»

Sociolingiiistica

Resolucié de 3 de novembre de 1997 (poce niim. 2520, de 18 de no- -
vembre) del Departament de Cultura. Es déna publicitat a la composicié
dels jurats dels premis per a recerques i treballs de sociolingiiistica i al ve-
redicte que han emés,

Decret 330/1997, de 9 de desembre (pocc ntim. 2547, de 30 de de-
sembre) del Departament d’Economia i Finances. $'aprova el Programa
anual d’estadfstica per al 1998. Conté els esments lingiiistics segiients:

«[...].

»Annex 1

»Relacié d’activitats estadistiques consolidades contemplades en el
programa anual d’actuacié estadistica de 1998, per organismes responsa-

bles.

»[...].

»Institut d’Estadistica de Catalunya

»[...].

»103120 Estadfistica del coneixements del catala
»[...].

»103126 Estadistica de caracteristiques lingiiistiques de les families

»[..]

»Annex 2

»Descripcié de les activitats estadistiques experimentals i en projecte
incloses en el programa anual d’actuacié estadistica de 1998, per organis-
mes responsables.

»[...].

»Estadistica del coneixement del catala
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»[...].

»Variables: sales, companyies i agents productors, titularitat, especta-
cles produits o exhibits, any de produccié, liengua de Fobra, génere, in-
gressos, despeses, nombre de treballadors, nombre d'espectadors.

»[..].

»Estadistica del llibre

wl..].

»Variables: nombre d’empreses, nombre de llibreries i punts de venda
de llibres, produccié editorial en catald i a Catalunya; titols registrats per
materies, per llengua i per intervals de preu; indicadors econdmics basics
del subsector.

»[...].

»Annex 5

»Index d’activitats estadistiques classificades per organisme responsa-
ble.

»[...].

»Institut d’Estadistica de Catalunya

»[...].

»103120 Estadistica del coneixement del catala

»l...].

»103126 Estadistica de caracteristiques lingiiistiques de les families

»[...].

»Annex 6

»Index d’activitats estadistiques classificades per arees tematiques.

»[...].

»Desenvolupament sociocultural

»Coneixements lingiiistics

»103120 Estadistica del coneixement del catala

»[...].

»103126 Estadistica de caracteristiques lingiifstiques de les families

»lo.]»

Toponimia

Cal lamentar, en primer lloc, que amb motiu d’uns traspassos recents
hagi aparegut toponimia no oficial en les pagines del pocc, en les disposi-
cions segiients:

Retal decret 1048/1997, de 27 de juny (poGc niim. 2447, de 4 d"agost).
Sobre ampliacié de mitjans adscrits als serveis traspassats per I’Adminis-
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traci6 de 'Estat a la Generalitat de Catalunya en matéria de culrura pel
Reial decret 896/1993, de 2 de juny.

Reial decret 1049/1997, de 27 de juny (pocc nim, 2447, de 4 d’agost).
Sobre traspas a la Generalitat de Catalunya de les funcions i serveis de la
seguretat social en matéria d’assisténcia sanitaria encomanada a I'Institut
Social de 1a Marina (1sm).

Reial decret 1050/1997, de 27 de juny (pocc niim. 2447, de 4 d'a-
gost}. Sobre traspas a la Generalitat de Catalunya de la gesti6 realitzada
per I'Institut Nacional d’Ocupacié, en I'ambit del treball, I'ocupacié i la-
formacié.

Pel que fa a variacions en la denominacié dels municipis, hem d’es-
mentar la novetat segiient:

Decret 216/1997, de 30 de juliol {pocc niim. 2448, de 5 d’agost} del
Departament de Governaci6. Es disposa el compliment de la Senténcia de
la Seccié 1a de la Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior
de Justicia de Catalunya, dictada en el recurs niim. 145/91, que aprova la
segregacié de I'entitat municipal descentralitzada de Riu, del terme muni-

cipal de Bellver de Cerdanya, per constituir el municipi independent de
Riu de Cerdanya.

«f...].

»Article Gnic

»Portar a efecte, integrament i degudament, la Senténcia de la Seccié
1a de la Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior de Justicia
de Catalunya, dictada en el recurs contencids administratiu nam. 145/91 i,
en consequiéncia, segregar 'entitat local menor de Riu de Pendis (en I'ac-
tualitat entitat municipal descentralitzada de Riu) i aprovar la constitucié
d’un nou municipi amb la denominacié de Riu de Cerdanya, d’accrd amb
la Senténcia esmentada.

»l..]»

Universitats

En aquest ambit cal esmentar les disposicions segiients:

Resoluci6 de 26 de juny de 1997 (poce niim. 2428, de 8 de juliol} del
Departament de la Presidéncia. Es concedeixen ajuts a |'edicié i la difusié
de llibres de text o manuals universitaris.
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«[...].

»Annex

»[...] .

»Fundacié Jaume Callis

»Nom del llibre: Diccionari juridic catala.
»Import de I'ajut: 2.000.000 ptes.

»l..]»

Resolucio de 10 de juliol de 1997 {pocc ntiim. 2439, de 23 de juliol) del
Departament de la Presidéncia. Concessié d'ajuts a les universitats pabli-
ques i privades per a projectes de normalitzacié lingiiistica.

«[...].

»Article 1

»Atorgar a les universitats els ajuts per als projectes de normalitzacié
lingtifstica que figuren a 'annex de la present Resolucio, per les quantitats
que s’hi detallen, i per un import total de 33.000.000 de ptes., amb carrec
a les partides pressupostaries 02.11.447.02 i 02.11.480.04 del vigent pres-
supost de [a Generalitat de Catalunya.

»l..]»

Resolucié de 15 d’octubre de 1997 (poce ntm. 2520, de 18 de novem-
bre) del Departament de la Presidéncia. Modifica la Resolucié de 13 de
juny de 1997, <rLp 28> per la qual es renoven les places de lector de catala
en determinades universitats estrangeres i s'atorguen ajuts a aguestes uni-
versitats per al suport als seus lectors de catala durant el curs 1997-98.

Resolucié de 30 d’octubre de 1997 (pocc nim. 2520, de 18 de novem-
bre) del Departament de la Presidéncia. $’adjudiquen places de lector de
catala en determinades universitats estrangeres i s’atorguen subvencions a
universitats 1 ajuts a lectors.

Resolucié de 6 de novembre de 1997 (poce ndm. 2520, de 18 de no-
vembre} del Departament de la Presidéncia. §’atorguen subvencions a uni-

versitats estrangeres per als seus lectors de catala a temps parcial durant el
curs 1997-98.

Altres disposicions dels departaments de la Generalitat

Assenyalem en aquest apartat les disposicions segiients, referides a la
convocatoria d'ajuts, beques i subvencions:
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Ordre 4’1 d’octubre de 1997 (poce nam. 2500, de 21 d’octubre) del
Departament d’Economia i Finances. Sobre tramitacié, justificacié i con-
trol d’ajuts i de subvencions. Es de lamentar que no contingui cap previsié
lingiiistica.

Resolucié de 7 d'octubre de 1997 (poce nim. 2516, de 12 de novem-
bre) de I'Escola de Policia de Catalunya, del Departament de Governacid.
Convocatdria per a la concessid d'ajuts per a la realitzacié de treballs de re-
cerca en matéria de policia i seguretat ciutadana:

«Annex

»Bases

»[...].

»13 Forma de presentacid dels treballs

»Dins el termini establert, 'adjudicatari haura de lliurar a I'Escola de Po-
licia de Catalunya dos exemplars del treball, redactat en llengua catalana, im-
presos en format biv A-4, i també el material en suport informatic utilizat,

»[...].»

Resolucié de 19 de novembre de 1997 (pocc nam. 2529, d’1 de de-
sembre} de I'Escola d’Administracié Pablica, del Departament de la Pre-
sidencia. Es convoquen sis beques de coldaboracié en les tasques propies
de I'Escola d’Administracié Pablica de Catalunya {exp. 5.010/97):

«Annex

»[...].

»5. Sollicituds: per participar en aquest concurs, els aspirants hauran
de presentar una sollicitud on consti la preferéncia de torn. Caldra adjun-
tar-hi la documentacié segtient:

»[...].

»Documents acreditatius del coneixement de la llengua catalana [...].

»l...].

»7. Barem de mérits: la valoracié de! concurs s’ajustara al barem de
mérits segitent:

»[..]1.

»Coneixements de llengua catalana: fins a 10 punts.

»[...].

»Idiomes: fins a 3 punts.»

Pel que fa a I'Institut d'Estudis Catalans, assenyalem la Resolucié de 23
de juny de 1997 {poGc ndm. 2425, de 3 de juliol) del Departament de Jus-

265



ticia, que en modifica els estatuts. Es de destacar 'émfasi que la disposicié
final fa de la unitat de la llengua, tot i admetent denominacions alternatives
com és ara la de valencia:

«Modificacié global dels estatuts de I'Institut d'Estudis Catalans.

»Article 1

»L’Institut d’Estudis Catalans és una corporacié académica que té per
objectiu I’alta investigaci6 cientifica i, principalment, la de tots els clements
de la cultura catalana.

»Article 2

»36n finalitats de I'Institut d’Estudis Catalans:

»a) Tenir cura de I'estudi de la llengua, establir-ne la normativa i vet-
llar perqué el seu procés de normalitzacié sigui coherent arreu del seu am-
bit lingtistic.

»[...].

»Article 3 _

La llengua propia de I'lnstitut d’Estudis Catalans és el catala.

»[...].

»Disposicié final .

»S'entén que Ia llengua a queé es refereix la lletra a de I'article 2 és la re-
coneguda universalment com a catala per la romanistica, sens perjudici de
les seves denominacions populars i de la de valencia emprada per la Llei
organica 5/1982, de I'1 de juliol, i per les disposicions legals que la modifi-
quen o que en deriven.»

Respecte a la Xarxa Técnica de Normalitzacié Lingiiistica, instituida
pel Decret 41/1986, de 13 de febrer, de creacié d’drgans auxiliars de la Co-
missié per a la Normalitzacié Lingiiistica i la Direccié General de Politica
Linguistica, <rLp 8, pag. 210> cal assenyalar la Resolucié de 8 d'agost de
1997 (poce nam. 2489, de 6 d’octubre) del Departament de Cultura, de
cessament 1 designacié de membres de la Xarxa Técnica de Normalitzacié
Lingtistica a diversos departaments de la Generalitat de Catalunya.
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